{ FORGAST

NAVOD K POUZITI

Vaflovace

FG09704 [ FG09705 / FG09706 / FG09707 / FGO9708 / FGO9709 / FGO9711 /
FG09712 / FG09713 / FG09714 [ FG09721 /| FG09722 [ FGO9725 / FG09726

- PREKLAD PUVODNIHO NAVODU -

{» FORGAST



1. BEZPECNOST 3

2. URCENI 4
3. KONSTRUKCE ZARIZENI 4
4. RIDICI PANEL 5
5. TECHNICKE UDAJE 6
6. PREPRAVA A SKLADOVANI 6
7. INSTALACE 7
8. OBSLUHA 7
9. CISTENI A UDRZBA 8
10. ZACHAZENI S ODPADY A JEJICH LIKVIDACE 9

POZNAMKA:
Tento instrukéni manudl byl pfeloZen z originainiho anglického navodu
s vyuzitim umélé inteligence a strojového prekladu.
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Dékujeme vam za zakoupeni vaflovace znacky FORGAST.
Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného fungovani zafizeni si pfed jeho prvnim pouzitim peclivé prostudujte tento navod k

poutZiti.

NaSe vyrobky jsou neustale upravovany a vylepSovany, aby byla zarucena jejich bezporuchovost a bezpecnost pouZiti.
Navod k pouziti je tfeba uchovavat na bezpecném misté, které je dostupné persondalu. Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo
na zmény parametri a technickych FeSeni za Gicelem neustalého zlepSovani kvality naSich vyrobkd.

Informace a parametry uvedené v tomto ndvodu se mohou liSit od skutecnosti, avSak nemaji zasadni vliv na uzivani zafi-

zeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zafizeni je bezpodminecné nutné ovérit jeho stav z hlediska Uplnosti a pfipadnych dopravnich poskozeni. V pfipadé zjisténi ne-
srovnalosti nebo po3kozeni postupujte v souladu s ustanovenimi Obecnych zaru¢nich podminek uvedenych v tomto navodu k poufziti. Za
zadnych okolnosti nesmi byt zafizeni pouZivano, pokud bylo poSkozeno b&éhem prepravy.

MUZe to zpUsobit poranéni téla, poskozeni zarizeni nebo majetkové skody, za které vyrobce nenese odpovédnost.

2. Nedodrzeni popsanych podminek provozu a bezpenosti miZze vést k vaZnym zranénim nebo jinym Skodam.

3. Zafizeni musi byt provozovano za podminek uvedenych v ndvodu a v souladu s uréenym Ucelem, pro ktery bylo navrzeno a vyrobeno.

4. B&hem pouZivani zaFizeni je nutné jej chrénit pred kontaktem s vodou (viz kapitola Ci§t&ni). Toto plati rovn&? pro veskerd vn&jsi elektricka
pripojeni. V pripadé nesprdvného kontaktu zafizeni s vodou je nutné jej okamzité vyradit z provozu odpojenim od zdroje napajeni a
podrobit kontrole autorizovanému servisu Forgast. NedodrZeni tohoto postupu muZe zpUsobit Uraz elektrickym proudem a ohroZeni Zi-

vota.

5. Za zadnych okolnosti nesmi uzivatel sam otevirat kryt zafizeni. VeSkeré ventilacni otvory je nutné ponechat volné, aby bylo zajisténo
adekvatni chlazeni zafizeni. Do otvor( zafizeni nesmi byt vkladany Zadné soudasti, které nejsou soucasti standardni ani volitelné vybavy.

6. Zastrcku napajeni je tfeba uchopit suchou rukou. PFi odpojovani zastrcky ji drzte za zastreku, nikdy za napajeci kabel. Je nutné kontrolovat
stav zastrcky a napajeciho kabelu. V pripadé zjisténi poSkozeni nebo nespravné funkce vypnéte zafizeni a obratte se na autorizovany

servis Forgast.

7. V pripadé prevrZzeni nebo padu zafizeni jej pred dalsim pouzitim nechte zkontrolovat nebo opravit v autorizovaném servisu Forgast. Nikdy
se nepokousSejte o opravu sami, protoze by to mohlo ohrozit Zivot.
Je zakdzano provadét jakékoli konstrukéni zmény nebo Upravy zafizeni.

8. V pripadé zjisténi poSkozeni napajeciho kabelu nebo zastrcky je nutné je bezpodminecné vyménit. Napajeci kabel je tfeba chranit pred
kontaktem s horkymi nebo ostrymi ¢astmi zafizeni, ohném nebo jinymi pfedméty. Kabel je nutné zabezpecit proti nedmysinému zatazeni

nebo zakopnuti.

POZOR!
& PFipojeni nebo Upravy stavajici elektrické instalace €i opravy musi provadét osoba se znalosti obsahu tohoto navodu,

fadné proskolenad a s pfislusSnymi opravnénimi.
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9. Je nutné sledovat priibézné funkZnost zafizeni a v pripadé zjisténi nespravné ¢innosti nejprve vyuzit informace uvedené v tomto navodu.

V pripadé nemoznosti spusténi zafizeni nebo dosazeni spravnych pracovnich parametrd se obratte na autorizovany servis Forgast.
10. Nezletilé osoby, osoby s pohybovym ¢i mentainim postiZzenim a osoby bez znalosti spravné obsluhy zafizeni smi zafizeni pouZzivat pouze
pod dozorem a kontrolou osoby odpovédné za bezpecnost.

11. PFi CiSténi, Gdrzbé nebo del3i prestavce v provozu je nutné zafizeni vypnout podle pokyn( v ndvodu a vytdhnout zastréku ze zasuvky.

POZOR!
Pokud je zastréka ponechdna ve zdroji napajeni, zaFizeni zstava neustale pod napé&tim.

Je nutné zajistit snadny pFistup k zastrcce a sitové zasuvce. To umoZzni jednoduché odpojeni zafizeni a rychlé odpojeni na-
pajeni v pfipadé vazné poruchy.

POZOR!

NedodrZeni vySe uvedenych pokyni muizZe vést k vaZnému poranéni, ohroZeni Zivota, posSkozeni zaFizeni nebo vzniku za
vaznych majetkovych Skod, za které vyrobce nenese odpovédnost.
NedodrzZeni vySe uvedenych pokynd muzZe vést ke ztraté zaruky.

2. URCENI

Gofrovace Forgast jsou profesionalni zafizenf uréena k rychlému a rovnomérnému peceni vafli. Diky vysoce kvalitnim topnym plotnam s
nepfilnavym povrchem a precizni regulaci teploty umoZiuji dosahnout kfupavé struktury a idealni konzistence tésta. Vhodné pro kavarny,

cukrarny, hotely, food trucky a dalSi gastronomicka zafizeni, kde je klicova vykonnost a spolehlivost.

Zafizeni jsou ur€ena vyhradné pro pouZiti v interiéru a musi byt obsluhovana Skolenym persondlem .

Pouzivani vaflovacd k peceni produktd jinych nez vaflové tésto je zakdzano.

3. KONSTRUKCE ZARIZENI

Vaflovace Forgast se vyznacuji pevnou konstrukci, kterd zajiStuje odolnost a spolehlivost pfi intenzivnim gastronomickém provozu.

Kryt zafizeni je vyroben z nerezové oceli, coZ zajiStuje odolnost proti korozi a usnadfiuje Udrzbu Cistoty.
V zévislosti na modelu jsou k dispozici rdzné varianty topnych desek, které umoznuji pripravu vafli v riiznych tvarech a velikostech, ¢imz se
zvySuje moznost prizpUsobeni nabidky potfebam provozovny.

Topné desky jsou vyrobeny z hliniku pokrytého nepfilnavou vrstvou, coz usnadfiuje peceni a zabrafuje pfilnavosti tésta.
Hlinik zajiStuje rychlé a rovnomérné zahfivani desek, coZ zkracuje dobu pfipravy vafli a umoZnuje udrZovat stabilni teplotu.

Rozsah nastaveni teploty je od 50 do 250 °C nebo od 50 do 300 °C - v zavislosti na modelu - coZ umoziuje presné prizplsobeni parametrd

peceni. VétSina modell je vybavena ¢asovacem usnadnujicim kontrolu doby peceni.
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4. RIDICI PANEL

MODELY S CASOVACEM

1 Kontrolka provozu

2 | Vypinac

3 | Termostat

4 | Casovat

MODELY BEZ CASOVACE

1 | Kontrolka napajeni

2 | Kontrolka provozu

3 | Termostat

4 | Vypinac
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5. TECHNICKE UDAJE

NAPAJENI ROZMERY HMOTNOST
FG09704 230 V/50 Hz 1,55 kw 1 6 390x340%246 mm 7,5 kg
FG09705 230 V/50 Hz 175 kW 1 2 275%370x240 mm 89 kg
FG09706 230 V/50 Hz 16 kw 1 4 285x350x240 mm 6,73 kg
FG09707 230 V/50 Hz 175 kW 1 4 330x370x240 mm 9,7 kg
FG09708 230 V/50 Hz 1,55 kw 1 6 390%3490%246 mm 7,5 kg
FG09709 230 V/50 Hz 1,55 kw 1 4 390%340%245 mm 9,89 kg
FGO9711 230 V/50 Hz 1,2 kw 1 4 250x450%260 mm 57 kg
FG09712 230 V/50 Hz 14 kW 1 1 220x570x280 mm 51 kg
FG09713 230 V/50 Hz 175 kw 1 2 275x370x240 mm 89 kg
FG09714 230 V/50 Hz 1,2 kw 1 1 250x505x300 mm 8,5 kg
FG09721 230 V/50 Hz 2 %12 kW 2 2% 4 500x450%260 mm 10,7 kg
FG09722 230 V/50 Hz 2 x 14 kw 2 2 440x570x280 mm 10,2 kg
FG09725 230 V/50 Hz 2 x 175 kW 2 2x2 630x380%245 mm 18 kg
FG09726 230 V/50 Hz 2 x 175 kW 2 2% 4 630%370%240 mm 13,2 kg

6. PREPRAVA A SKLADOVANI

Béhem prepravy je tfeba s pristrojem zachazet opatrné a vyvarovat se narazlim. Zafizeni v obalu nesmi byt skladovéno venku. Je tfeba jej

umistit do vétrané mistnosti s atmosférou nezpUsobujici korozi. ZaFizeni nesmi byt ota€eno v rozporu s oznafenim na obalu.
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7. INSTALACE

» Misto instalace musi byt rovné a stabilni.

« V blizkosti zafizeni nesmi byt skladovany hoflavé materidly.
» Zkontrolujte, zda nejsou viditelna prepravni poSkozeni.

» Teplota okoli by méla byt nizSi nez +40 °C.

« Relativni viIhkost okoli by méla byt nizsi nez 65 %.

» Zkontrolujte, zda zafizeni obsahuje vSechny pfislusenstvi.

o Odstrante ochrannou folii.

POZOR!
* Nepouzivejte jiné napajeni nez to, které je uvedeno na Stitku s technickymi udaji.

* Nepouzivejte proudovy chranic, ktery nespliiuje bezpecnostni normy.
» MontdaZ a udrzbu elektrické instalace musi provadét autorizovany servis Forgast nebo osoby s pFisluSnymi opravnénimi

» Proudovy chranic, pojistka a napdjeci zasuvka musi byt instalovany v blizkosti zaFizeni.

POZOR!
Zastrcka a zasuvka musi byt v pofadku a zarucovat spravné elektrické pripojeni.

8. OBSLUHA

POZOR!
NepouZivejte zaFizeni k jinym Gcelim, neZ ke kterym je ur€eno. Zafizeni smi obsluhovat pouze osoby, které se seznamily

s timto navodem. Pfed montazi, demontazi nebo €iSténim zaFizeni vZdy odpojte ze zasuvky.

o Pfed prvnim pouZitim zarizeni diikladné umyjte a osuste.

» Umistéte zafFizeni na vhodné misto tak, aby byla zajiSténa dostatecna ventilace ze vSech stran.
» Pfed pripojenim zafizeni k elektrické siti se ujistéte, Ze je vypinac v poloze ,0".

o Zasunte zastréku do uzemnéné sitové zasuvky.

» Nastavte vypinac do polohy ,1“, rozsviti se kontrolka napajeni.

UPOZORNENTI:

PFed prvnim pouZitim zafizeni je nutné dikladn& umyt a potFit topné desky tukem, poté je pfedeh¥at bez t&sta. BEéhem
predehfivani miZe dojit k mirnému koufeni - jedna se o zcela normalni jev.
Zajistéte pouze dostatecné vétrani. Po nékolika minutach zaFizeni vypnéte a pockejte, az vychladne, poté potiete topné
desky tukem - zafizeni je pFipraveno k pouZiti.

» Nastavte termostat na poZzadovanou teplotu. Nahrévani je signalizovano rozsvicenou kontrolkou.
Teplota peceni zavisi na sloZeni pouzitého tésta.
 Vyckejte, az se kontrolka vypne (coz znamena dosaZeni nastavené teploty).
» Kontrolka se znovu rozsviti, kdyz teplota zafizeni klesne priblizné o 15 °C a termostat znovu zapne topna télesa.
» Zvednéte horni formu a lehce nastfikejte na spodni formu malé mnoZzstvi rostlinného oleje.
» Nalijte tésto do spodni formy tak, aby byla zcela pokryta.

» Uzavrete horni formu. Doba peceni zavisi na sloZeni pouZitého tésta.
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MODELY: FG09712 / FG09722 | FG09714

» Nastavte termostat na pozadovanou teplotu. Nahrévani je signalizovano rozsvicenou kontrolkou.
Teplota peceni zavisi na sloZeni pouzitého tésta.

« Vyckejte, az se kontrolka vypne (coZ znamena dosazeni nastavené teploty).

» Zvednéte horni formu a lehce nastfikejte na spodni formu malé mnoZstvi rostlinného oleje.

» Nalijte tésto do spodni formy tak, aby byla zcela pokryta.

» Uzavrete zafizeni a otoCte rukojeti ve sméru hodinovych rucicek, aby se hmota rovnomérné rozprostrela. Maximalini Ghel, o ktery Ize zavre-
né topné desky otocit, je 180°.

» Pro vyjmuti hotovych vafli nastavte topné desky do vychozi polohy a opatrné otevrete horni kryt.

» Po dokonceni prace nastavte ovladac teploty a vypinac do polohy ,0” a odpojte zafizeni ze zasuvky.

POZOR!
& Povrch zafizeni i vafle béhem peceni jsou velmi horké, hrozi nebezpeci popaleni. Vafle je tfeba vyjmout s naleZitou opatr-
nosti pomoci dfevéné Spachtle nebo lopatky. Topné desky zvedejte vyhradné za rukojeti, které se nezahfivaji.

Pokyny:
o Pri kratkych prestavkach neni nutné zafizeni zcela vypinat, staci pouze snizit pracovni teplotu na 50 °C. Tim se uSetfi energie a
zkrati doba potfebna k opé&tovnému dosazeni pracovni teploty.

» Nedoporucuje se konzumovat nékolik prvnich vafli.

9. CISTENI A UDRZBA

Zarizeni je tfeba Cistit po kaZzdém ukonceni prace.

« Cisténi provadéjte a7 po vychladnuti zafizeni. ZaFizeni nesmi byt ¢it&no za horka.

» Topné prvky tvoFici formy na tésto je nutné Cistit pomoci Stétce s mékkym viaknem.

* Je nutné zabranit proniknuti vody do zafizeni. PFi €iSténi zafizeni nesmi byt ponofeno do vody ani jinych kapalin.
Nesmi byt rovnéz pouzit vodni proud pod tlakem.

o K Cisténi nepouzivejte ostré ani kovové predméty, jako jsou noze nebo vidlicky, které mohou zafizeni poSkodit a pfi kon-
taktu s elektricky vodivymi ¢astmi zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

» Doporucuje se vyvarovat se poufziti brusnych prostredkd, rozpoustédel a Ziravych Cisticich pripravkd, které mohou poskodit
povrch zafizeni.

o Po dikladném ocisténi otfete povrch do sucha papirovym ru¢nikem.

o Suché pracovni plochy je tfeba natfit rostlinnym olejem, aby byly chranény proti korozi.

» Kryt gofrownice Cistéte vihkym hadFikem.

» Pravidelné kontrolujte stav elektrického kabelu a zastrcky. V pripadé zjiSténi poskozeni nebo nespravného propojeni elektrickych

vodict kontaktujte autorizovany servis Forgast.

» Jednou rocné predavejte zafizeni servisu Forgast ke kontrole stupné opotfebeni, spravné funkce a pripadnych zavad.
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10. ZACHAZENI S ODPADY A JEJICH LIKVIDACE

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nesmi byt zaFizeni likvidovano na mistech pfedstavujicich ohrozZeni Zivotniho prostfedi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpecného odpadu za Ucelem jeho nasledné likvidace. Je nezbytné dodrZovat predpisy o ochrané Zivot-

niho prostredi platné v zemi uzivani zafizeni.

Zafizeni je tfeba predat specializovanym firmam k zajiSténi sbéru, demontaze a likvidace.
Zafizeni je nutné rozebrat, rozdélit jeho komponenty a seskupit je podle chemického sloZeni s védomim, Ze nékteré |ze recyklovat a znovu

vyuzit obdobné jako komunalni odpad. PFed likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nebylo dale pouZitelné, odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly p¥i likvidaci, pokud nebude znovu vyuZit, musi byt odevzdan do sbérného mista nebo na skladku odpadu v souladu s platnymi

predpisy.

Jakykoliv symbol WEEE na vyrobku znamena, Ze jej nelze povazovat za komunalni odpad. Je tfeba jej zlikvidovat vhodnym zplsobem, aby se
predeslo negativnim dopaddm na Zivotni prostiedi a zdravi lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto produktu se obratte na vyrobce, servis nebo mistni orgdn zabyvajici se likvidaci odpadu.

Demontazni prace na zafizeni musi byt provadény kvalifikovanym persondlem.

casti.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli zavady nebo problémy zplsobené neopravnénym persondlem obsluhujicim zafizeni.

LIKVIDACE ”n

Obal a material, z néhoz je vyroben, jsou z 100 % recyklovatelné a jsou oznaceny symbolem . "

Pri likvidaci je nutné dodrzZovat platné mistni predpisy. Obalové ¢asti (plastové sacky, kousky polystyrenu apod.) je tfeba
uchovavat mimo dosah déti, protoZe predstavuji potencialni nebezpedi.

Zarizeni bylo vyrobeno z materialt vhodnych pro recyklaci. Toto zafizeni je oznaceno jako vyhovujici evropské smérnici o po-
uzitém elektrickém a elektronickém odpadu. Spravnou likvidaci tohoto zafizeni Ize pFispét k prevenci moznych negativnich

dopadt na Zivotni prostiedi a zdravi lidi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci znameng, Ze zafizeni nesmi byt likvidovano jako béZny domaci odpad. Je
tfeba je odevzdat do specializovaného sb&rného mista zabyvajiciho se likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zafi-
zeni. PFi likvidaci zafizeni je nutné zajistit, aby jiZ nebylo pouZitelné (bylo znemoznéno jeho spusténi), a to odpojenim napéje-
ciho kabelu a odstranénim dvifek, polic a dalSich &asti, které mohou predstavovat nebezpedi.

Nesmi dojit k situaci, kdy by bylo moZné 1ézt po zaFizeni nebo se v ném zaklinit. Zafizeni je nutné zlikvidovat v souladu s mist-
nimi predpisy tykajicimi se odpadového hospodafstvi, odevzdanim do specializovaného sbérného mista; Nenechavejte zafizeni

bez dozoru, protoze by mohlo predstavovat nebezpeci pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s bezpecnostnimi poZadavky stanovenymi evropskymi smérnicemi a odpovidajicimi normami
. Po dosaZeni této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho produkty jsou v souladu s platnou evropskou legislativou, a proto jsou
opatfeny pfislusnou znackou CE, ktera umoziuje jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé je na Zadost uZivatele k dispozici v elektronické nebo tiSténé podobé v sidle vyrobce.

Forgast - ul. Owsiana 58A, 40-780 Katowice, Polska - Tel.: +48 327 508 166
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